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Quick start

English (EN)
Instruction and Safety Information
Thank you for choosing an Eaton UPS.
1. Safety
This document provides Instruction and Safety for i ion, use and of the Unil Power
System (UPS)
For product installation or additional information refer to the quick start and advanced user guide. For customer support please
contact your local after sales services.
DANGER: Dangerous voltage levels are present within the UPS.
CAUTION: Do not dispose of batteries in a fire. When exposed to flame, batteries may explode. Do not open or mutilate the

Dentro del SAI no hay piezas que pueda reparar el usuario.

4. Aviso sobre el medio ambiente

Eaton ha implementado una politica de proteccién del medio ambiente. Nuestros productos se fabrican siguiendo un enfoque de

disefio ecologico.
Bateria: El producto contiene baterias que deben de idad con las ivas locales vigentes sobre
baterias. La bateria puede retirarse para cumplir con las normativas sobre la gestion de residuos correcta. La ficha de datos de
seguridad sobre las baterias esta disponible en el sitio web del fabricante. eaton.com/recycling.

Francgais (FR-EU)

Consignes et informations relatives a la sécurité
Merci d"avoir choisi un onduleur Eaton.

battery or batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and eyes and may be extremely toxic. 1. Sécurité

(mm—————=n _ 2. Installation . Ce présente des consigni relatives  la sécurité pour linstallation, I'utilisation et la maintenance
{ I Check that the indications on the rating plate correspond to your AC-power system and to the actual electrical consumption of all the du systéme d'alimentation sans interruption (onduleur).
H 1 equipment ll? be conngcled to the UPS.For PL‘UGGABLE EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed near the equipment and Pour l'installation du produit ou des informations supplémentaires, reportez-vous au guide de démarrage rapide et au guide de
| i shall be easily accessible. Ensure that AC main outlet is properly earthed. I'utilisateur avancé. Pour une assistance client, veuillez contacter votre service aprés-vente local.
| i The UPS and their batteries must be kept in a ven(]lated place. Never ‘expose the UPS to direct sunlight or source of heata This. DANGER : L'onduleur présente des niveaux de tension dangereux.
| ' G qulpmem should only be used in a dry indoor The storage conditions are -20°C to +45°C and 0% to ATTENTION Ne jetez pas les batteries au feu. Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont exposées a une flamme

| 95% of humidity non condensing. N'ouvrez pas ni n'abimez pas la ou les batteries. L'électrolyte relaché est nocif pour la peau et les yeux et peut étre extrémement
| | 3. Use and Maintenance toxique.
| : | Refer to quick start for operating temperature and humidity range. There are no user serviceable parts inside the UPS. 2. Installation
: H : 4. Environmental Notice Veérifiez que les indications figurant sur la plaque signalétique correspondent & votre systéme branché sur 'alimentation CA et & la

| Eaton has i an environmer policy. Our products are developed aocordmg to an eco-design approach. consommation électrique réelle de tous les équipements & raccorder a 'onduleur. Pour un EQUIPEMENT ENFICHAEILE la prise doit
] ] Battery: The product contains batteries that must be according to locz concerning batteries. étre installée & proximité de I'é et doit étre que la prise pri I
| : | The battery may be removed to comply with regulations in view of correct waste disposal. ealonvcom/recycllng mise & la terre.
| H | cesky (Ccs) L'onduleur et ses batteries doivent étre conservés dans un endroit ventilé. N'exposez jamais 'onduleur a la lumiére directe du
| ' 1 N - ﬂ soleil ou & une source de chaleur. Cet équipement ne doit étre utilisé que dans un environnement intérieur sec. Les conditions de
| I Instrukce a bezpe€nostni informace stockage admissibles sont de -20 °C & +45 °C et de 0 % a 95 % d’humidité sans condensation.
| | | Dékujeme, Ze jste si zvolili UPS Eaton. 3. Utilisation et maintenance
| | | 1. Bezpecnost Reportez-vous au guide de démarrage rapide pour connaitre la plage d'utilisation de température et d'humidité. Aucune piéce &
] ] Dokument obsahuje instrukce a bezpeénostni informace pro instalaci, pouZiti a idrzbu tohoto zdroje nepferusovaného napajeni l'intérieur de I'onduleur ne peut étre entretenue par I'utilisateur.
| : | (Uninterruptible Power System — UPS). 4. Informations sur Penvironnement
| | Informace tykajici se instalace nebo dodatecné informace naleznete v pfiruce pro rychlé spusténi a pokrogilé piruéce. EATON a mis en ceuvre une politique de protection de I'environnement. Nos produits sont congus selon une approche
| 1 Potfebujete-li zakaznickou podporu, kontaktujte prosim mistni poprodejni servis. d'écoconception.
| : | NEBEZPECI:  UPS se nachazeji nebezpecné lrovné napét. Batterie : Le produit contient des batteries qui doivent &tre traitées conformément a la réglementation locale en vigueur sur les
| | UPOZORNENI: Akumulatory nikdy nevhazujte do ohng. Jsou-li akumulatory vystaveny plameni, mohou explodovat. Akumulatory batteries. Pour respecter les réglementations en vue d'une élimination adéquate de la batterie, celle-ci peut étre extraite du
| : | neotevirejte ani neupravuite. Volny elekirolyt je $kodlivy pro pokozku a o&i a mize byt extrémné toxicky. produit. eaton.com/recycling
1 | 2. Instalace .
| [N Zkontrolujte, zda tdaje na vykonovém stitku odpovidaji vasemu AC napéjecimu systému a viastni spotrebé elektfiny veskerého Gaeilge (GA)
S D R vybaveni, které bude pfipojeno k UPS. Pro PRIPOJITELNA ZARIZENI nainstalujte pobliZ zafizeni externi zasuvku, ktera by méla byt
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snadno pfistupna. Pfesvédcte se, Ze je zasuvka sitového napajeni fadné uzemnéna.
Zdroj UPS a jeho akumulatory musi byt umistény na vétraném misté. UPS nikdy nevystavujte pfimému slunecnimu zafeni nebo
ﬁ zdroji tepla. Toto zafizeni by mélo byt pouzivano pouze v suchych vnitinich prostorach. Pfipustné podminky pro skladovani jsou -
20°C az +45°C a 0% az 95% vihkost bez kondenzace.
3. Pouziti a ddrzba
Rozsah provozni teploty a vihkosti naleznete v priruéce pro rychlé spusténi. Uvnitf zdroje UPS nejsou 2adné dily, které by uZivatel mohl
opravit.
4. Ekologické upozornéni
Spolegnost EATON zavedla predpisy na ochranu Zivotniho prostiedi. Nage produkty jsou vyvijeny ekologicky.
Akumulator: Produkt obsahuje baterie, které se musi zpracovat podle pfislusnych mistnich nafizeni pro likvidaci akumulatord.
Akumulator Ize vyjmout a dodrZet tak pfedpisy ohledné spravné likvidace odpadu. eaton.com/recycling

Dansk (DA)
Anvisninger og sikkerhedsoplysninger
Tak, fordi du valgte en Eaton UPS.
1. Sikkerhed
Dette dokument giver instruktioner og sikkerhedsinformation il installation, brug og vedligeholdelse af dette uafbrydelige
OStmmsystem (Uninterruptible Power System, UPS).
Se hurtigstart- og for produkti ion eller yderlig
kundesupport.
FARE: Der er farlige speendingsniveauer til stede i UPS'en.
FORSIGTIG: Bortskaf ikke batterier i aben ild. Batterier kan eksplodere nar de udszettes for flammer. Undga at abne eller
mishandle batteriet eller batterierne. Frigivne elektrolytter er farlige for huden og sjnene og kan veere yderst giftige.
2. Monterin,
Kontrollér, at indikationerne pa typeskiltet stemmer overens med dit stramforsyningssystem og med det faktiske stramforbrug for alt det
udstyr, som skal tilsluttes UPS'en.Til UDSTYR, SOM FORBINDES VIA STIKKONTAKT, skal stikkontakten installeres nzer udstyret og
veere let til ig. Serg for at har korrekt jordforbindelse.
ﬁ UPS'en og dens batterier skal opbevares pa et sted med passende udluftning. Udszet aldrig UPS'en for direkte sollys eller

Kontakt din lokale eftersalgsservice for

varmekilder. Dette udstyr ma kun anvendes i et tert, indenders milje.Det tilladte opbevaringstemperaturomrade er -20 °C til +45

Deutsch (DE)

Anweisungen und Sicherheitsinformationen
Vielen Dank, dass Sie sich fir eine USV von Eaton entschieden haben.

Faisnéis Treorach agus Sabhailteachta
Mile buiochas as Eaton UPS a roghnu.
1. Sabhailteacht
Cuirtear Faisnéis Treorach agus Sabhailteachta ar fail sa doiciméad seo, le haghaidh suiteéla, usaide agus cothabhala an
Chéras Cumhachta Dobhriste (UPS).
Le haghaidh faisnéise sulteala néa thullleadh eola\s faoin tairge, brea(hnalgh aran treo\r\eabhar mearthosaithe agus Uséideora
ardleibhéil. Le haghaidh do i, déan le seirbhisi iar- aititla.
CONTUIRT: T4 leibhéil voltais contuirteacha ann san UPS.
CURAMACH: N4 discair cadhnrai i dtine. Nuair a nochtar iad ar thine, d'fhéadfadh cadhnrai a phléascadh. Na hoscail agus na
déan damaiste don chadhnra né cadhnrai. Déan leictrilit dochar don chraiceann agus stile ma ligtear é, agus d'fhéadfadh s¢ a
bheith iontach tocsaineach.
2. Suiteail
Seiceail go bhfuil na comharthai ar an bplata ratala ag meaitseail le do chéras cumhachta AC agus le hidit leictreach firinneach an
trealaimh go I&ir ata le ceangail leis an UPS. | gcomhair TREALAMH IS FEIDIR A PHLUGAIL, déanfar an t-asraon soicéid a shuiteail in
aice leis an trealamh ar bhealach a bhfuil rochtain éasca air. Cinntigh go ndearnadh talmhu mar is cui ar phriomh-asraon AC
Nimér an UPS agus cadhnrai a choimead in ait aeraithe. Na nochtaigh an UPS riamh ar sholas direach na gréine no foinse
{__Jteasa. Ni mor an trealamh a Usaid taobh istigh amhéin, ar thimpeallacht thirim. Is iad na coinniollacha stéréla inghlactha n4 -20°C
go +45°C agus 0% go 95% bogthaise neamh-chomhdhliite.
3. Usaid agus Cothabhail
Breathnaigh ar an treoir mhearthosaithe le haghaidh réimse teochta agus taise oibritichain.
Nil aon phairt is féidir le hisaideoir a sheirbhisit laistigh den UPS.
4. Fogra Comhshaoil
Ta polasai ar chosaint an chomhshaoil curtha i bhfeidhm ag Eaton. Déantar ar dtairgi a fhorbairt de réir cur chuige éicea-
dhearaidh.
Ceallra: Ta cadhnrai sa tairge, nach mér iad a phréiseail i gcomhréir le rialachain aitila infheidhmithe maidir le cadhnrai. Is
. féidir an cadhnra a bhaint chun rialachain a chomhlionadh i bhfianaise ditiscairt cheart dramhaiola. eaton.com/recycling

Hrvatski (HR)

Upute i informacije o sigurnosti
Hvala $to ste odabrali UPS tvrtke Eaton

°C og 0 % til 95 % ikke-kondenserende luftfugtighed. 1. Sigurnost

3. Anvendelse og vedligeholdelse ) ) _ U ovom dokumentu mozete pronaci Upute i informacije o sigurnosti za upotrebu i odrzavanje sustava nepl

Se hurtigstartguiden for for og UPS'en har ingen indre brugerservicerbare dele. onapalania (UPS).

4. MllllameddelelsE » Upute za instalaciju uredaja ili dodatne informacije potrazite u priruéniku za brzi po&etak i naprednom korisnickom priruéniku. Za
EATON har Vores produkter udvikles med en gko-designtilgang. korisnicku podrsku obratite se lokalnom postprodajnom servisu.

1 I4 Batteri: Produktet lndeholder batterier som skal behandles i overensstemmelse med lokale regler om batterier. Batteriet kan OPASNOST UPS ima opasne razine napona.
fiernes for at overholde reglerne med henblik pa korrekt bortskaffelse af affald. eaton.com/recycling OPREZ Ne bacajte akumulatore u vatru. Kad su izlozeni plamenu, akumulatori mogu eksplodirati. Ne otvarajte i ne unistavajte
. Isputanje otopine $tetno je za koZu i oci te moZe biti izuzetno otrovno.

2. Montaza

Provjerite odgovaraju li podaci na natpisnoj plocici vasem sustavu izmjeniéne struje i stvarnoj potrosniji elektricne energije sve opreme
koju éete povezati s UPS-om.. Pored OPREME KOJA SE MOZE PRIKLJUCITI trebate postaviti utiénicu koja ¢e biti lako dostupna.
Provjerite je li glavni izvor izmjenicne struje ispravno uzemljen.

1. Sicherheit
1 2V Dieses Dokument enthalt i ) und Si i i fiir die Verwendung und Wartung der Drzite UPS-ove i akumulatore u ventiliranom prostoru.. Nikad ne izlaZite UPS izravnoj sungevoj svjetlosti ili drugim izvorima

0 freien gsanlage (USV). topline. Opremu upotrebljavajte samo u zatvorenom prostoru. Prihvatijivi uvjeti éuvanja su -20°C do +45°C i 0 % do 95 % relativne
15V Zur i ion oder iche Ir ionen finden Sie in der Kurzanleitung und im erweiterten vlaznosti zraka.
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Benutzerhandbuch. Wenn Sie technischen Support benétigen, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Kundendienst.
GEFAHR: Im Inneren der USV liegen gefahrliche Spannungen an. Die USV verfiigt iiber eine eigene intere Stromquelle (die
Batterie).
VORSICHT: Die Batterien zum Entsorgen nicht ins Feuer werfen. Die Batterien kénnen explodieren, wenn sie Flammen ausgesetzt
werden. Offnen oder beschadigen Sie die Batterie(n) oder Akku(s) nicht. Ausgelaufene Batterieséure ist schadlich fiir Haut und Augen

3. Upotreba i odrzavanje
U priruéniku za brzi pocetak potrazite informacije o dopustenoj temperaturi i razini viage prilikom upotrebe.
UPS ne sadrzi dijelove koje korisnik sam moZe odrZavati.
4. Napomena o zastiti okolisa

EATON provodi politiku zasme okolisa. Nasi su proizvodi ekoloski dizajnirani.

und kann hochgiftig sein. Proizvod sadrZi koji se moraju obraditi u skladu s vazecim lokalnim pr()pls\ma o akumulatorima.
2. Installation Akumulator mozete ukloniti u skladu s uputama o otpada. eaton q

Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild mit Ihrem und dem ichli ich aller an Italiano (|T)

die USV Gerate Ul . Bei AN STECKDOSEN ANGESCHLOSSENEN ANLAGEN muss sich die R PO .

Netzsteckdose in der Nahe der Anlage befinden und leicht zuganglich sein. Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose ordnungsgemal Istruzioni e informazioni sulla sicurezza

geerdet ist. Grazie per aver scelto un sistema UPS Eaton.

Die USV und ihre Batterien miissen an einem gut beliifteten Ort aufbewahrt werden. Setzen Sie die USV auf keinen Fall einer
direkten Sonnenbestrahlung aus und stellen Sie sie nicht in der Nahe einer Warmequelle auf. Dieses Gerét sollte nur in trockenen
Innenréumen verwendet werden. Die zuldssigen Lagerbedingungen liegen zwischen -20 °C und +45 °C sowie 0 % und 95 %

Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend.

3. Verwendung und Wanung

Angaben (iber den T¢ Sie bitte der

Im Inneren der USV gibt es KE\NEVOM ANWENDER ZU WARTENDEN TEILE.

4. Hinweise zum Umweltschutz

EATON arbeitet auf der Grundl einer ichtlinie. Die i unserer Produkte erfolgt unter 6kologischen

Téaname, el valisite Eatoni UPS-i.
1. Ohuts

Dckumeni sisaldab suuniseid ja ohutusteavet katkemaiu toite susieeml (UPS) paigaldamise, kasutamlse ning hoolduse kohla

Toote paigaldamist puudutava teabe voi lisateabe vt voi tapsemat Kliendit

podrduge kohaliku miiigijérgseid teenuseid pakkuva ettevétte poole.

OHT: UPS on ohtlikult kérge pinge all.

ETTEVAATUST! Arge hawtage akut poletamise teel. Akud véivad lahtise leegiga kokkupuutel plahvatada. Arge avage ega

I6hkuge akut ja kahjustab nahka ja silmi ning véib olla aarmiselt mirgine

2. Paigaldamine
Veenduge, et andmesildil olev teave vastaks teie vahelduvvoolu-toitesiisteemile ning kdigi UPS-iga iihendatud seadmete tegelikule
elektritarbele. PISTIKSEADME puhul tuleb pistikupesa paigaldada seadme lahedale ja see peab olema lihtsalt ligipaasetav. Veenduge,
et peamine AC-toitepistik oleks digel viisil maandatud.

1. Sicurezza
Il presente documento fornisce informazioni sulla sicurezza e istruzioni relative a installazione, utilizzo e manutenzione del gruppo
di continuita (UPS).
Per l'installazione del prodotto o informazioni aggiuntive, consultare la guida utente avanzata e la guida rapida. Per assistenza
clienti, contattare i servizi post-vendita di zona.
PERICOLO: Livelli di tensione pericolosa presenti all'interno del sistema UPS.
ATTENZIONE: Non smaltire le batterie bruciandole. L'esposizione a fiamme puo farle esplodere. Non aprire o rovinare le
batterie. L'elettrolita rilasciato & pericoloso per la pelle e gli occhi e puo essere altamente tossico.
2. Installazione

Gesichtspunkten Verificare che le indicazioni presenti sulla targhetta di cor al sistema di e CA utilizzato e al
= = Batterie: Das Produkt enthalt batterien, die gemaR den értlich geltenden Vorschriften entsorgt werden miissen. Die Batterie consumo elettrico effettivo di tutta I'apparecchlalura da collegare allUPS. Per le APPARECCHIATURE COLLEGABILI, la presa deve
0.5s 0.5s kann ‘werden, um den Vorschriften fiir eine korrekle Zuer essere installata vicino all i che la presa di corrente CA sia correttamente messa a
" " . terra.
-—— —-— Eesti keel (ET) Non esporre mai il dispositivo UPS alla luce solare diretta o a fonti di calore. Il dispositivo deve essere utilizzato esclusivamente in
i i un ambiente interno asciutto. Le i conservazione oscillano tra -; e + i temperatura e tra il o € |l
uhised ja ohutusteave bient to. L i d illano tra -20 °C e +45 °C di t i10%eil

95% di umidita non condensata.

3. Uso e manutenzione

Consultare la guida rapida per informazioni sull'intervallo di umidita e temperatura operativa.

Allinterno dell’'UPS non sono presenti parti riparabili dall'utente.

. Comumcazlone ambientale

EATON ha una politica di 1 suoi prodotti sono sviluppati secondo un approccio ecosostenibile.
Batteria: Il prodotto contiene batterie, che devono essere trattate in conformita alle normative locali applicabili in materia di
batterie. Al fine di garantire uno smaltimento dei rifiuti corretto e conforme alle normative, & possibile rimuovere la batteria.
eaton.com/recycling

LatvieSu valoda (LV)
Noradijumi un drosibas informacija

\_ N — - — — — — — — —— —— UPS-ija selle akusid tuleb hoida ventileeritavas kohas. Arge kunagi laske UPS-il kokku puutuda otsese paikesevalguse voi Paldies, ka izvéléjaties Eaton UPS.
\ / \ / Gsomusa\llkaga Seadet voib kasutada ainult . Lubatavad ised on -20 °C kuni 1. Drosiba
O . O . +45 °C ja mittekondenseeruv Shuniiskus 0% kuni 95%. Saja dokumenta sniegti noradfjumi un drosibas informacija nepartrauktas barosanas sistémas (UPS) uzstadisanai, lietosanai un
3. Kasutamine ja tehnohooldus uzturésanai.

AN

Lubatava i-ja iku leiate kiir
UPS ei sisalda kasutaja hooldatavaid osi.

Lai iegatu noradijumus par produkta uzstadisanu vai papildu informaciju, skatiet atras saksanas pamacibu un detalizéto lietotaja
rokasgramatu. Lai sanemtu klientu atbalstu, ludzu, sazinieties ar vietgjiem tehniskas apkopes dienestiem.

2. Instalacion Akumulators var tikt iznemts, lai nodroslnalu atbilstibu noteikumiem par pareizu atbrivo$anos no atkritumiem.

Compruebe que las indicaciones de la placa de tipo correspondan a su sistema de alimentacion de CA y al consumo eléctrico real de eaton.com/recycling
todos los equipos que se conectarén al SAl.Para EQUIPOS CON ENCHUFE, el enchufe deberd instalarse cerca del equipo y se podra

\_\

2 5%

|

\ T e

[ ‘ acceder rapidamente a él. Asegtrese de que la toma principal de CA esté conectada a tierra adecuadamente.
\ / El SAl y sus baterias deben mantenerse en un Iugar ventilado. No exponga nunca el SA\ alaluz del sol ni a una fuente de calor
= . directas. Este equipo solo debe usarse en espacios cerrados secos. Las to estan entre

A

3/4 eaton.com/productstewardship ]

/ o, : 5% 4. Teade keskkonnakaitse kohta BISTAMI | Nepartrauktas barosanas avota ir bistams sprieguma hmems :
+35°C 1 \ / / EATON rakendab keskkonnakaitsepoliitikat. Meie tooted on valja tootatud & UZMANIBU Nekada gadijuma nedrikst atbrivoties no tos qeqzmot. 1S es ar!\esmu, w ivar
| OO0 @ @ Aku. Toode sisaldab patareisid, mida tuleb to5delda akusid puudutavate kehtivate kohalike eeskirjade jargi. Aku tuleb eksplodat. Neatveriet un nebojajiet akumulatoru vai Izpludusais elektrolits ir kaitigs adai un acim, un tas var bat
| \ eeskirjade jrgimiseks ja dige kasutuselt kdrvaldamise tagamiseks eemaldada. Akude materjali ohutuskaart (MSDS) on loti toksisks.
] akutootja il . eaton. 2. Uzstadisana
x 0°C —— ® @ @ O - Parbaudiet, vai noradijumi uz tehnisko pamatdatu plaksnes atbilst jasu mainstravas sistémai un faktiskajam visa aprikojuma, kas
| 2 50% Espaiiol (ES) piesladzams pie UPS, elektribas patérinam. IESPRAUZAMAM EKARTAM paredzétajai kontaktligzdai bt uzstaditai netalu no
: \ \ 7 / / Instrucciones e informacién de seguridad iekartas, ka arl tai jabit viegli pieejamai. Parliecinieties, vai mainstravas kontakiligzda ir pareizi iezeméta.
Gracias por elegir este SAl de Eaton UPS un to ak latori jaglaba a vieta. Nekad UPS tiesiem saules stariem vai siltuma avotiem. So
: \ / /. . . .\ 1. Seguridad ﬁapnkolumu drikst izmantot tikai sausas iekstelpas. Plelaujam\e uzglabasanas apstakli ir no -20 °C lidz +45 °C un 0 % Iidz 95 %
ini m En este documento se proporcionan instrucciones e informacién de idad para la ir 6n, el uso y el imiento del nekondenséta mitruma.
850/ eaton.eu/3SMini : ® ® O O > 250/ __________ 05istema de alimentacion ininterrumpida (SAL). g Iln‘lamosa‘n_a un apl:pe oot Atras <aKE seios. ek UPS . K tahmisko aok st vaikt
° 1 - (] Para conocer los detalles de la instalacién del producto u obtener informacién adicional, consulte el documento de inicio rapido y Darba temperatdru un mitruma diapazonu skatiet atras sakSanas pamaciba. lekarta UPS nav dalu, kuru tehnisko apkopi varétu vei
| la guia de usuario avanzado. Si necesita recibir atencion al cliente, péngase en contacto con sus servicios posventa locales. fkalr’t:ii‘r‘iljc,uﬂz par vidi
PELIGRO: El SAl esta sometido a niveles de tension peligrosos. iy M - - -
10% : \ / PRECAUCION: No tire nunca las baterias al fuego. Si se exponen a las llamas, las baterias pueden explotar. No abra ni mutile Eaton ir ieviesis vides aizsardzibas politiku. Misu produkti ir izstradati atbilstosi ekodizaina pieejai
Class {4 @O0 OO0 la bateria o baterias. La liberacion de electrolitos es dafina para la piel y los ojos, y puede ser extremadamente toxica. Produkts satur saskana ar vietgjiem noteikumiem, kas attiecas uz akumulatoriem.

|
|
|
|
|
|
|

=)
/ = O O 5(y 4,4 -20 °Cy +45°Cyentre el 0 % y el 95 % de humedad sin condensacion.
‘_ - o 3. Usoy mantenimiento

Consulte el documento de inicio rapido para ver el intervalo de humedad y temperatura de funcionamiento.
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Lietuviy kalba (LT)

Instrukcijos ir saugos informa
Agia, kad renkatés ,Eaton” UPS.
1. Sauga
Siame dokumente pateikiamos nepertraukiamojo maitinimo sistemos (UPS) jrengimo, naudojimo ir priezidros instrukcijos ir
Informacijos apie produkto jrengima ir papi jjos ieskokite
klienty aptarnavimo krelpkwlés j vietos palalkymc (arnyba isigijus.
PAVOJUS: UPS jrenginyje yra pavojingi jtampos lyg
DEMESIO: Nemeskite baterijy j ugnj. Turédamos konlakcq su liepsna baterijos gali sprogti. Neatidarykite ir nepaZeiskite
akumuliatoriaus ar baterijy. Itekéjes elektrolitas yra kenksmingas odai ir akims ir gali bati itin nuodingas.
2. |rengimas
Panknnk\te ar techniniy duomeny pateikti di atitinka jasy ki srovés maitinimo sistema ir visos prie UPS
jrangos faktiskai st j elekﬁros energljos klek] ] ELEKTROS TINKLA JUNGIAMA |RANGA: elektros lizdas turi bati
jrengtas arti jrangos ir lengvai i srovés maitinimo lizdas tinkamai jZemintas.
UPS jrenginys ir baterijos turi bt \a\komos vedi vietoje. Niekada UPS pries tiesioginius saulés spi ar
ﬁ%ilumos saltinj. Si jranga turi biti naudojama tik patalpose. Leidziama laikymo temperatira yra nuo —20 °C iki +45 °C, o drégnis —
nuo 0 % iki 95 %, be kondensato.
3. Naudojimas ir priezitra
Informacijos apie naudojimo temperatarg ir galimg drégmés kiekj naudojant jrenginj rasite trumpajame vadove.UPS viduje néra daliy,
Kurias turéty prizidréti naudotojas.
4. Aplinkos apsaugos informacija
.Eaton* taiko aplinkos apsaugos politika. Masy produktai kuriami pagal ekologinio karimo metoda.
Produkte yra baterijos, kurios turi bati apdorojamos pagal taikomus vietos baterijy naudojimo reikalavimus. baterijg
galima i$imti siekiant laikytis tinkamo atlieky Salinimo taisykliy. eaton.com/recycling

Magyar (HU)

Utasitasok és biztonsagi el6iras

Koszonjik, hogy az Eaton sziinetmentes tapegység (UPS) mellett dontott.
1. Biztonsag

bei paz i jo vadove. Dél

Eza im a szl (Uninterruptible Power System, UPS) telepitésével, hasznalataval és
karbantartasaval ita és bi: 4 6ira
Atermék itésével vagy a kiegészitd acio lasd a rovid i és a bovitett felnasznaloi
utmutatét. U 5 forduljon helyi i 4
VESZELY: A UPS é é liltsé lehetnek jelen.
VIGYAZAT: Az akkumu\atort (UZbe dobni tilos! Nyilt Iang hatasara az 4 atort felnyitni
vagy eldle elektrolit a bort, a szemet, emellett rendkiviil mérgezé is lehet.
2. Telepités
Ellendrizze, hogy az a Ilvashaté értékek megfelelnek az elektromos haloza( adatainak és a UPS -re kotott eszkozok egyiittes
éramfogyasztésénak A KIEGESZITG BERENDEZESEK esetében a a kell és

konnyen hozzaférhetonek kell lennie. A halézati aljzat legyen megfeleléen foldelve.
j A UPS-t és az akkumulatorait jol szell6zé he\yen keH elhelyezni. Ne tegye ki a UPS-t kézvetlen naplenynek vagy héforrasnak. Ez

csak beltéri ko A megeng tarolasi feltételek -20 ° C és + 45 ° C és nem kondenzalédo
0-95%-0s paratartalom kézott teljestiinek.
3. Hasznalat és karbantarlas
Az lizemi és pa i é lasd a rovid t a ételi utmutat6t. A a ég nem

tanalmaz ltal javithatd
4 P
Az Eaton k) é i inté vezetett be. Te i 5 ozelité kerlinek kifej
Akkumula(or A Iermek akkumulalorl Iarlalmaz am yel az elemekrelakkumula(orokra vonatkuzn helyi el6irasok szerlnl kell
i. A 16 az t el kell tavolitani.
eaton.com/recycling
Malti (MT)
Istruzzjonijiet u Informazzjoni dwar is-Sikurezza
Grazzi talli ghazilt UPS Eaton.
Sikurezza
Dan id t jipprovdi jonijiet u Ir joni dwar il ghall-it i, l-uzu u 1 te
0 tal-Elettrku Ii ma tigi Interrotta (UPS).
tal-prodott jew irreferi ghall-gwida ghall-bidu mghaggel u gwida avvanzata ghall-
utent. Ghall-appogg ghall-klijent jekk joghgbok ikkuntattja lis-servizzi lokali ta’ wara I-bejgh.

PERIKLU: Livelli perikoluzi ta’ voltagg huma prezenti fil-UPS.
ATTENZJONI: Il-batteriji jipprezentaw riskju ta' xokk elettriku jew hrug minn kurrent gholi kkawzat minn xort fi¢-cirkwit. Hu |-
prekawzjonijiet xierqa. II-batteriji jista’ jkun finom VULTAGG GHOLI u sustanzi KORRUZIVI, TOSSICI u SPLUSSIVI. Minhabba

s-sekwenza tal-batterija, ir-recipjenti minn fejn tohrog I-energija jistghu jaorru voltaggi gholjin anki meta I-provvista tal-AC ma tkunx

imgabbda mal-UPS

2. Installazzjoni

Iécekkija i I-indil ijiet fuq il-pjanca tal if iste tal-elettriku AC tieghek u mal-konsum tal-

elettriku attwali tat-taghmir kollu li se jitgabbad mal-UPS. Ghal TAGHMIR LI JISTA’ JIGI PPLAGGJAT, is-sokit ghandu jigi installat

magenb it-taghmir u jkun facilment aééessibbli. Kun zgur li I-hrug ewlieni tal-mejn tal-AC huwa ertjat sew.
I-UPS u l-batteriji tieghu ghandhom jinzammu f post ventilat. Qatt tesponi I-UPS ghad-dawl dirett tax-xemx jew sors ta’ shana.
Dan l-apparat ghandu jintuza biss fambjent xott gewwa. ll-kundizzjonijiet ammissibbli tal-hzin huma -20° C sa +45° C u 0% sa
95% ta’ umdita li ma tikkondensax.

3. Uzu u Manutenzjo

Irreferi ghall-bidu ghall-medd: iva tat: u tal-umdita. M'hemmx partijiet fil-UPS li jistghu jigu sservisjati mill-

utent

4. Avviz Ambjentali
Eaton i politika ta’ pr joni tal '*,' it H prodotti (aghna huma 2viluppati skont appro¢¢ ta’ disinn ekologiku.
Batterija: Il-prodott fih batteriji li skont i lokali rigward il-batteriji. ll-batterija
tista’ titnehha biex tkun konformi mar-1 regolamem\ rigward ir-rimi korrelt tal-iskart. eaton.com/riciklar

Nederlands (NL)

Instructies en veiligheidsinformatie
Bedankt voor uw keuze voor een Eaton UPS
1. Veiligheid
Dit document verschaft instructies en veiligheidsinformatie voor de installatie, het gebruik en het onderhoud van de
0noods(roomvoeding (UPS).
Raadpleeg voor de installatie van het product of aanvullende informatie, de snelstart- en geavanceerde gebruikershandleiding.
Neem voor klantenondersteuning contact op met uw plaatselijke aftersalesservice.
GEVAAR: De UPS bevat gevaarlike spanningsniveaus.
LET OP: Gooi batterijen nooit in vuur. Als batterijen aan viammen worden blootgesteld kunnen ze ontploffen. Open of beschadig
de batterij of batterijen niet. Vrijgekomen elektrolyt is schadelijk voor de huid en ogen en kan extreem giftig zijn.
2. Installatie
Controleer of de aanduidingen op het typeplaatje overeenkomen met uw wisselstroomsysteem en met het reéle stroomverbruik van alle
apparatuur die op de ups is aangesloten. Voor een STEKKERBAAR SYSTEEM moet het stopcontact in de buurt van het systeem
worden zijn. Zorg ervoor dat het stopcontact naar behoren is geaard.
De UPS en de batleruen moeten op een geventileerde plaats worden bewaard. Stel de UPS nooit bloot aan direct zonlicht of een
warmtebron. Dit apparaat mag alleen in een droge binnenomgeving worden gebruikt. De toegestane opslagomstandigheden zijn -
20 °C tot +45 °C en 0% tot 95% niet-condenserende vochtigheid.
3. Gebruik en onderhoud
Zie de snelstarthandleiding voor het bereik van de bedrijfstemperatuur en -vochtigheid. De UPS bevat geen onderdelen die door de
gebruiker kunnen worden gerepareerd.
4. Mllleu-lnstructles
Eaton heeft een i id i . Onze producten zijn ontwikkeld volgens een ecologisch ontwerpprincipe.
Batterij: Het product bevat batterijen die moeten worden verwerkt volgens de toepasselijke plaatselijke voorschriften inzake
batterijen. De batterij kan worden verwijderd om te voldoen aan de voorschriften met het cog op correcte afvalverwijdering.
eaton.com/recycling

Norks (NO)
Veiledning og sikkerhetsinformasjon
Takk for at du velger en Eaton UPS.

1. Sikkerhet
Dette gir veil og jon for i jon, bruk og vedii av avbruddsfritt

0(UPS).
For produkti jon eller tilleggsir jon, se ht og den avanserte brukerveiledningen. For kundestotte, ta

kontakt med lokale ettersalgstienester.
FARE: Farlige spenningsnivaer er til stede i UPS.
FORSIKTIG: Batterier ma ikke kastes i apen ild. Nar de eksponeres for flammer, kan batterier eksplodere. Ikke apne eller
odelegg batteriet eller batteriene. Frigjort elektrolytt er skadelig for hud og @yne og kan vaere ekstremt giftig.
2. Installasjon
Kontroller at indil pa ditt, og til det faktiske elektriske forbruket for alt
utstyr som skal kobles til UPS-en. For PLUGGBART UTSTYR skal kontaktuttaket installeres naer utstyret, og skal vaere lett tilgjengelig.
Serg for at hoveduttaket for AC er riktig jordet.
UPS-en og batteriene ma oppbevares pa et ventilert sted. Du ma aldri blokkere ventilgitrene pa UPS-en. Aldri la fremmedlegemer
trenge inni UPS -en. Aldri utsett UPS-en for direkte sollys eller varmekilder. Dette utstyret skal bare brukes pa et tort sted
holdene er -20 °C til +45 °C og 0 % til 95 % ikke-kondenserende fuktighet.

3. Bruk og vedlnkeh Id

Se hurtigstartsguiden for tillat omrade for temperatur og luftfuktighet. Det finnes ingen deler som brukeren kan utfare reparasjoner pa
inne i UPS-en.

4. Miljimelding

Eaton har ir injer for . Vare produkter er utviklet i samsvar med en ekodesigntilnaerming.
Batteri: Produktet lnnehnlder batterier som méa behandles i henhold il gjeldende lokale forskrifter angaende batterier. Batteriet
kan fiernes for & overholde forskrifter korrekt

MakeaoHCKH j ja3VIK (MK)

YnatctBO M

By Gnarosapume wro ro usGpaste Eaton UPS.
1. BesbegHoct

Bo 0BOj [JOKYMEHT Ce JaneHV yNaTcTea v 6e366aHOCHN sa KopHUCTEtbe 1 Ha cucTemoT
03a HenpekuHaTo Hanojysatbe (UPS).
3a Ha v 3a norneaHeTe BO KPATKOTO YNATCTBO U HaNPEAHOTO

ynarcreo 3a . 3a Ha Te co
OMACHOCT: Vima onacHu H1Boa Ha HaroH 8o UPS.
NPETNA3MMBOCT: He chpnajTe v 6atepunTe BO OraH. AKO Ce M3NOXeHM Ha nnameH, GaTepunTe Moxe Aa ekcnnoavpaar. He
oTBOpajTe M U He olTeTyBajTe ru 6atepujata unu 6atepuure. OcnoGoAeHNTE eNeKTPONNTY Ce LTETHW 3a KoXaTta 1 ouuTe 1
MOXe /12 BUAAT VCKMYMUTENHO TOKCHHI,
2. Wwcranaumja
MposepeTe aanu ynaTcTeara Ha TMNCKaTa NloYka OArOBApaaT Ha CUCTEMOT 3a cTpyja u Ha HiKa Ha
enexTpuIHa eHepruja Ha KoMANETHaTa onpeMma KojalTo Tpeba aa Gune nospaana co UPS. 3a OTIPEMATA KOJALITO MOXE fIA CE
NPUKNYYU, npuknyyokoT Tpeba aa Guae noctaseH Bo 6nmanHa Ha onpemata v Tpeba aa 6uae necHo goctaneH. Morpuxerte ce
[MaBHMOT NPUKNYYOK 33 HaU3MEHNYHa CTPYja Aa BUAE NPaBUMHO 3a3eMjeH.

cnyx6a 3a ycnyrv no npogax6a.

UPS 1 6atepumTe Mopa 4a Ce YyBaaT Ha NpoBeTpeHo MecTo. He nanoxysajte ro UPS Ha MpeKTHa CoHueBa CBETMMHa K Ha
ﬁ 1380pM Ha ToNMMHa. KopucTeTe ja oBaa onpema Camo BO BHATPELIHY, CyBY YCNIoBM. [IONyLITEHM COCTOJOM 3a CKNaaupare ce of -
20°C po +45°C 1 03 0% 110 95% Of} HEKOHEH3MPaYKa BI@KHOCT.
3. Kopuctewe u oapxyBake
MpounTajTe BO KPATKOTO YNATCTBO BO BPCKA CO ONCETOT Ha TEMNEpaTypa v BnaxHoCT. Hema Aenosu o sHaTpewuHocta Ha UPS
KOMLITO MOXE /1@ 1 NONpaBit KOPUCHMKOT.
4. 3a 3aWwTUTa Ha cpeauHa
Eaton uma BoBeIeHO NONMTIKA 3a 3aLLITUTA Ha XMBOTHATA CpeMHa. HaluuTe NPOUSBOAV Ce PasBUeHM BO COFMACHOCT GO eKOMOLLIK
npuctar.
Barepuja: MpoussogoT coapxm 6atepum kouWTo Mopa Aa Guaat o6paboTeHn BO COrMacHOCT CO BaXEUKNTE NOKanH1 Nponmcu
3a 6aTepun. Moxe Aa ja oTcTpaHuTe GaTepujata BO COrNAcHOCT CO NPONUCUTE 3a NPaBUIHO OTCTPaHyBake OTnag.
eaton.com/recycling

Polski (PL)

Instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Dzigkujemy za wybranie Eaton UPS.
1. Bezpieczenstwo
Niniejszy dokument zawiera Instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas instalacji, uzytkowania i konserwacji
0 systemu zasilania bezprzerwowego (| 3
Do instalacji produktu lub dodatkowych informacji patrz: szybkie r i zaawansowany ik uz ika. Aby
uzyskac wsparcie klienta, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi serwisami posprzedaznymi.
NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczne poziomy napiecia wystepuja w zasilaczu UPS.
PRZESTROGA Nigdy nie nalezy utylizowa¢ akumulatoréw w ogniu. W przypadku wystawienia na dziatanie ognia, akumulatory
moga wybuchnaé. Nie nalezy otwierac, ani nie rozbija¢ akumulatoréw. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla oczu i skéry i moze
byé niezwykle toksyczny.
2. Instalacja
Sprawdzi¢ czy wskazania na tabliczce i Twojemu i zasilania i 2uzyciu pradu przez
wszystkie urzadzenia podtaczane do UPS.W przypadku URZADZEN Z WTVCZKA na\ezy zams(alowac tatwo dostepne gniazdko w ich
poblizu. Nalezy upewni¢ sie, ze gléwne gniazdo pradu
UPS i ich akumulatory musza by¢ przechowywane w wenly\owanym miejscu. Nigdy nie nalezy wystaWIac UPS na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub zrédta ciepta. To ie powinno by¢ w suchych niach.
Dopuszczalne warunki przechowywania to -20°C do +45°C i 0% do 95% wilgotnosci bez kondensacj.
3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA
Nalezy zapoznac sig z dokumentem szybkiego startu, jezeli chodzi o temperature roboczej i zakres wilgotnosci.
W zasilaczu UPS nie ma podzespotéw, ktére moga by¢ obstugiwane przez uzytkownika.
4. Informacje dotyczace srodowiska
Eaton wdrozyt polityke ochrony $rodowiska. Nasze produkty sa opracowywane zgodnie z zasadami ekologii
Akumulator: Produkt zawiera akumulatory, ktére musza by¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi
2 éw. W celu sciz isami wiasciwej utylizacji odpadéw istnieje
¢ wyjecia eaton
Portugués (PT)
Instrugdes e informagdes de seguranga
Obrigado por escolher um UPS Eaton.
1. Seguranga
Este documento fornece instrugdes e ir des de paraa i 50, utilizagio e Zo da unidade de
0 alimentagao ininterrupta (do inglés Uninterruptible Power Supply, UPS).
Para a instalagdo do produto ou informagdes adicionais, consulte o guia de introdugéo e o guia avangado do utilizador. Para
apoio ao cliente, contacte os nossos servigos de pés-venda locais.
PERIGO: a UPS contém niveis de tens&o perigosos.
CUIDADO: N&o queime as baterias. Quando expostas as chamas, as baterias podem explodir. Nao abra nem corte a bateria ou
as baterias. O eletrdlito libertado € prejudicial & pele e aos olhos e pode ser extremamente téxico.
2. Instalagao
Certifique-se de que as indicagdes na placa de caracteristicas correspondem ao seu sistema de alimentagéo de CA e ao consumo
elétrico real de todo o equipamento a ser ligado &8 UPS.Para EQUIPAMENTOS CONECTAVEIS, a tomada de saida deve ser instalada
perto do equipamento e esta deve ser de facil acesso. Certifique-se de que a saida principal de CA tem uma ligagéo a terra adequada.
A UPS e as respetivas baterias devem ser mantidas num local ventilado. Nunca exponha a UPS a luz solar direta ou a uma lonte
de calor. Este equipamento apenas deve ser utilizado num ambiente interior seco. As de ar X
sao de -20°C a +45°C e 0% a 95% de humidade sem condensagao.
3. Utilizagdo e manutengdo
Consulte o guia de introdug&o para obter informagdes sobre a variagao de idade de
No interior da UPS n&o existem pegas que possam ser sujeitas a manutengéo pelo utlllzador
4. Aviso ambiental
A Eaton implementou uma politica de protegao ambiental. Os nossos produtos s@o desenvolvidos de acordo com uma abordagem de
design ecolégico.
Bateria: o produto contém baterias que devem ser processadas de acordo com os regulamentos locais aplicaveis em matéria
de baterias. A bateria deve ser removida para respeitar os regulamentos relativos a eliminagéo correta de residuos.
E eaton.com/recycling

Pycckui asbik (RU)

UHcTpykuum n nicdopmaumsa no 6esonacHocTm
Bnarogapum Bac 3a sbiGop VBN Eaton.

1. BesonacHocTs

F 7] AOKYMEHT “n no ansa M n 0
0 fioro nutarms (UBM).

ws no vapenws u B KpaTkom 1 8a;
Inonb3osaTens. [Ins NoNy4eHMs TEXHIECKOM NOAAEPKKN OBPATUTECH B MECTHBI OTAEN NOCTIENPOAAKHOTO OBCIYKMBaHNS.
OMACHO! B VBl nmeeTcs onacHoe HanpsbkeHue.
BHUMAHMEHW B koem cryyae He cxuraiite Gatapen. Moa BosaeiicTenem nnamenn 6atapen MoryT B3opsaTbesi. He
BCKPLIBaITE 1 HE NOMaATE 6aTapem. PONVTLI ANEKTPONMT ONACEH ANS KOXY 1 IN1A3 M MOXET BbiTb YPE3BLIVAIIHO TOKCHUHBIM.
2. YcraHoBka

‘/Seqmecu yTo y Ha i Tabnuuike, Balen cetn oKa 1
PronoTp: BCEro k MBMN.[ins OBOPYJOBAHUA, kowpoe

I'IO,ElKJ'HOHAETCﬂ K CETW: anekTpuyeckas poseTka AomkHa ﬁthh 86nM3n 1 BbiTh MHON.

PO3eTKa CETH NEPEMEHHOTO TOKa J0MKHa BbITh NPaBUNLHO 3a3eMneHa.

ﬁ VBN v nx 6atapen XpaHWUTb B He e NBM i HpRMhIX

CONHENHBIX NyNeii UNY MCTONHUKA Tenna. [laHHoe nsa

yCros -Temnepartypa o1 -20 Ao +45 °C, oTHOCUTENbHas BNAXHOCTL OT 0 /:lo 95 % 6e3
KOHfjeHcaLuy.
3.

"
[IMana3oHs! TeMNepaTypbl 1 BNaXHOCTM /As SKCMYaTaUMM yKasaHi B KDATKOM PyKOBOACTBE NOMb30BATENS.
B MBI Her yanos, 06cnyxvBaeMbIx nonb3osarenem.
o 3awmre i cpeas!
Komna»—«m Eaton peanuayet nonuTuky sawmts! i cpegpl. Mpu
9KOMOMMYECKOro MPOEKTUPOBAHMS.
Batapes. B 1aHHOM W31 UCNIOMNb3YIOTCA aKKyMYNTOPHbIE GaTapeu, KOTOpbIe HEOBXOMUMO YTUANINPOBATL B
COOTBETCTBIU C MECTHBIMM NOCTAHOBIEHHSIMI 110 YTUNM3ALIMIA AKKyMYNSTOPOB. AKKYMYTISTOPHYI0 6aTapeio MOXHO U3BMedb
ans OTXOA0B B 3aKoHoM nopsike. eaton.com/recycling
Romana (RO)
Instructiuni si informatii privind siguranta
Va multumim ca ati ales UPS-ul Eaton.
1. Siguranta
oAcesl document contine Informatii si instructiuni privind siguranta in timpul instalérii, utilizarii si intretinerii sursei de alimentare

HaLMX N3aennid UCMonb3yeTcs NoAXoA

neintreruptibile (UPS).

Pentru informatii privind instalarea produsului precum si alte informatii suplimentare, consultati ghidul de instalare rapida si ghidul
de utilizare pentru utilizatori avansati. Pentru asistentd tehnicé, contactati serviciile post-vanzare locale.

PERICOL: Acest UPS contine niveluri periculoase de tensiune.

ATENTIE Nu aruncati nlclodata bateriile in foc. La contactul cu flacérile, bateriile pot exploda. Nu deschideti si nu deteriorati

iile. eliberat da a pielii si ochilor si poate fi extrem de toxic.
2. Instalare
Verificati dacé indicatiile de pe placuta cu i cu valorile sit i du a de curent alternativ si
consumului electric real al tuturor dlspozmvelor ce urmeaza sa fie conectate Ia UPS Pemru DISPOZITIVELE CONECTABILE la priza:

aceasta trebuie sa fie instalata in
(AC) este corect legata la pamant.
UPS-ul si bateriile acestora trebuie pastrate ntr-un loc ventilat. Nu expuneti niciodatd UPS-ul la lumina directé a soarelui sau la o
Gsursé de caldura. Acest echipament trebuie utilizat numai in spatii interioare. Conditiile de pastrare permise sunt -20°C la +45°C si
0% la 95% de umiditate fara condensare.
3. Utilizare si mentenanta
Consultati intervalele de temperatura si umiditate permise in ghidul de instalare rapida. in interiorul dispozitivului UPS nu existé piese
care pot fi reparate de cétre utilizator.
4. Notificare de mediu
Eaton a implementat o politici de protectie a mediului. Produsele noastre sunt concepute conform unei abordari ecologice.
Baterie: Produsul contine baterii pe baza ce trebuie procesate in conform\late cu reglementanle locale aplicabile cu privire la
baterii. Bateria poate fi eliminata astfel incat sa se respecte corecté a deseurilor. Fisa
Tehnica de Siguranta (MSDS) a bateriilor este disponibila pe site-ul fabricantului de bateru eaton.com/recycling

propi i si sa fie ugor igurati-va cé principala iesire de curent alternativ

Slovenséina (SL)

Navodila in informacije o varnosti
Hvala, ker ste se izbrali brezprekinitveni napajalnik UPS proizvajalca Eaton.
1. Varnost
Ta dokument vsebuje navodila in varnostna opozorila za itev, uporabo in Z j ika za P itven
delovanje oziroma napajalnika UPS.
Za namestitev izdelka ali dodatne informacije si oglejte priroénik za hitri zacetek in priroénik za napredne uporabnike. Za pomo&
strankam se obrnite na lokalno sluzbo za poprodajne storitve.
NEVARNOST: ven napetosti v napajalniku UPS je nevarna.
POZOR: Baterij ne smete vreci v ogenj. Ce so izpostavljene plamenom, lahko eksplodirajo. Baterij/-e ne smete odpirati ali jih
namerno poskodovati. Spros&eni elektroliti so $kodljivi za koZo in o&i ter so lahko izjemno strupeni.
2. Namestitev
Preverite, ali oznake na opozorilni tablici ustrezajo vasemu sistemu izmeniénega toka in dejanski porabi elektriéne energije za vso
opremo, ki bo prikljuena na napajalnik UPS. Za PRIKLJUCITEV OPREME mora biti vtiénica nameséena v bliini opreme in mora biti
lahko dostopna. Prepri¢ajte se, ali je glavna vti¢nica z izmeni¢nim tokom ozemljena.
ﬁ Napajalniki UPS in njihove baterije morajo biti shranjeni v prezragevanem prostoru. Napajalnika UPS nikoli ne izpostavijajte

neposredni son&ni svetlobi. To opremo je dovoljeno uporabljati samo v s suhem notranjem okolju. Dovoljeni pogoji shranjevanja
s0 0d -20 °C do +45 °Cin od 0 % do 95 % vlage brez kondenzacije.

3. Uporaba in vzdrzevanje
Za dovoljene razpone temperature in viage glejte vodnik za hitri zacetek. V napajalniku UPS ni delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik.
4. Okoljsko obvestilo
Podietje Eaton izvaja politiko varovanja okolja. Svoje izdelke razvijamo v skladu s pristopom ekoloske zasnove.
Baterija: Izdelek vsebuje baterije, ki jih je treba predelati v skladu z veljavnimi \okalnlrm predpisi o predelavi baterij. Baterijo je
treba odstraniti, da zadostite glede pi g g

Slovencina (SK)
Pokyny a bezpecnostné informacie

Dakujeme, Ze ste si vybrali systém UPS od spoloénosti Eaton.
1. Bezpeénost’

Tento dokument obsahuje pokyny a i ie na instalaciu, pouz ie a udrzbu systému nepretrZitého napajania

(UPS).

Informacle o |nstalacu produktu alebo dalsle informacie najdete v rychlom Starte a v pokrocilej pouzivatelskej prirucke. Ak
miestne p uzby.

poru, J

NEBEZPECENSTVO V UPS su pritomné nebezpecne urovne napal
VYSTRAHA: Batérie nevhadzuite do ohia. Pri vystaveni plamefiu mé2u batérie explodovat. Batériu alebo batérie neotvérajte
ani neposkodzujte. Uvolneny elektrolyt je Skodlivy pre pokozku a ogi a moze byt velmi toxicky.

2. Instalacia

Skontrolujte, & tdaje na typovom Stitku zodpovedajii va$mu napéjaciemu systému a skutoénej spotrebe elektrickej energie vietkych

zariadenti, ktoré sa maju pripojit k UPS.Pokial ide o ZASUVNE ZARIADENIA, zasuvka sa musi naintalovat v blizkosti zariadenia a

musi byt lahko pristupna. Uistite sa, Ze hlavna elektricka zasuvka je spravne uzemnené
UPS a ich batérie sa musia uchovavat na vetranom mieste. Nikdy ! Inecnému Ziareniu alebo zdroju
tepla. Toto zariadenie sa smie pouzivat iba v suchom vnutornom prostredi. F'ruale!ne podmienky skladovania st -20 °C az +45 °C
a0 % az 95 % nekondenzujticej vihkosti

3. Pouzivanie a udrzba

Rozsah prevadzkovej teploty a vihkosti je uvedeny v rychlom $tarte. UPS neobsahuje Ziadne stéasti, ktoré by mohol opravovat'

pouzivate.

. Oznamenie o Zivotnom prostredi
Spolognost Eaton zaviedla politiku ochrany Zivotného prostredia. Nase produkty st vyvinuté podfa pristupu k ekologickému dizajnu.
X Batéria: Vyrobok obsahuje batérie, ktoré sa musia spracovat podfa platnych miestnych predpisov tykajucich sa batérii. Batériu

bude mozno potrebné odstranit s ciefom dodrzat predpisy z hfadiska spravnej likvidacie odpadu. Doklad o bezpegnosti
materialu (MDDS) pre batérie je k dispozicii na webovej stranke vyrobcu batérii. eaton.com/recycling

Suomen kieli (Fl)
Ohjeet ja turvallisuutta koskevat tiedot
Kiitos, etté valitsit Eaton UPS:n.
1. Turvallisuus
Tama asiakirja siséltaa keskeytyméattdman virransyéton (UPS:n) ohjeet ja Iurvalhsuushedo( asennusta, kaynoa ja huoltoa varten.
Jos haluat tietoja tuotteen asennukses(a lal larkempla tietoja, tutustu pil tai Jos
tarvitset ota yhteytta un
VAARA: UPS kayttaa vaarallisia jannitetasoja.
HUOMIO:. Ala havita akkuja polttamalla. Akut saattavat rajahtaa, jos ne altistuvat avotulelle. Ald avaa tai runtele akkua tai
akkuja. Vapautunut elekirolyytti on vahingollista iholle ja silmille ja saattaa olla erittain myrkyllista.
2. Asennus
Tarkista, etta arvokilven luokitukset vastaavat vaihtovirtajérjestelmaési ja kaikkien UPS-jarjestelméaan liitettyjen laitteiden todellista
séhkonkayttéd.KYTKETTAVIEN LAITTEIDEN tapauksessa pistorasian on oltava I3hell laitetta ja helposti saatavilla. Varmista, ettd
pistorasia on oikein maadontem

UPS ja sen akut on sail i pail kuskaan altista UPS:4 suoralle auringonvalolle tai lamménlahteille.
Tata laitetta tulisi kayttaa vain kuivissa sisatiloi: Hy rteet ovat: -20, +45 °C ja 0-95 % tiivistyméaton
kosteus.

3. Kaytlo ja yllapito

Katso

ja
UPS:n sisélla ei ole kayttajan huollettavissa olevia osia.
4. Ymparistohuomautus

Eaton on ottanut kéytt6on aristo dytannon. Tt kehitetaan aristoystavallisella tavalla.
X Akku: Tuote slsallaa akkuja JO\la onk ava akkuja saadosten Akku voidaan
irrottaa jatteiden 4ado i eaton,

Svenska (SV)
Instruktion and Sékerhetsinformation
Tack for att du véljer en UPS fran Eaton.
1. Sakerhet
Detta innehaller Ir i och Sa information for i ),
(Uninterruptible Power System).
For information om att installera produkten och fér annan information kan du hanvisa till snabbguiden och till den avancerade
anvandarguiden. For kundtjanst kontaktar du din lokala tjanst efter forsaljning.
FARA: FARA spanningsniva finns i UPS:en.
FORSIKTIGT: Brénn aldrig batterier, och sortera dem inte som brénnbart avfall. Om batterier utsétts fér lagor kan de explodera.
Batteriet eller batterierna far aldrig 5ppnas eller skadas. Frislappt elektrolyt &r skadlig for huden och 8gonen och kan vara
extremt giftigt.
2. Installation av
Kontrollera att indikati pa markplaten din AC:s och all elektrisk utrustning som ska kopplas till UPS:en.Fér
inkopplingsbar utrustning ska det eluttaget installeras néra utrustningen och vara latt att komma at. Sakerstall att AC-natuttaget ar
ordentligt jordat.

och underhall av UPS-systemet

UPS:en och dess batterier maste forvaras pa en plats med ventilation. Utsatt aldrig UPS:en for direkt solljus eller varmekallor.
Denna utrustning ska endast anvandas pa en torr plats inomhus. De forhallande som fillats &r -20°C till +45°C och 5% to 95%
fuktighet och utan kondensering.
3. Anvindning and Underhall
Hanvisar till snabb start for dr and
4. Miljo Anmarkning
Eaton har implementerat miljgskyddspolicy. Vara produkter utvecklas enligt ett arbetssatt med ekodesign.
Batteri: Produkten innehaller batterier som maste behandlas enligt géllande lokala regelverk for batterier. Batteriet kan tas bort
for att Gverensstamma med regelverken avseende korrekt avfallshantering. eaton.com/recycling
YkpaiHcbka moBa (UK)
Incdbopmauis 3 ekcnnyarauii Ta TexHiku 6e3neku
HAskyemo Bam 3a Te, wo obpanu IBX Eaton.
1. Texuika Geanekn
Y aHOMy AA0KyMEHTi HanaHO iH(POPMALLIo 3 eKCTNYaTaUi Ta TexHiKi 6E3NeKM CTOCOBHO BCTAHOBNGHHS, BUKOPUCTAHHS Ta
o mxepen: (ABX).

Det finns inga delar som kan servas av anvandaren inuti UPS:en.

\Hcrpykum 3 abo LWOAO NPOAYKTY B cTUCTIOMY 3 novarl

eKcnnyaTauii Ta pO3WMPEHOMy KepiBHUUTBI KOPUCTYBaAYA. A/t OTPUMAHHS KIIEHTCLKOT NIATPUMKM 3BEPHITLCA 40 CBOTO

MICLEBOrO BIAAINY NICNANPOAAXHOr0 0BCAYroBYBaHHS.

HEBEMEYHO: Piski Hanpyru & [I5X CTaHOBNATS HEGeaNeKy Ans XWTTs Ta 310p08s!
OBEPEXHO: He upaiire 6aTapei y BoroH. [lia BUBOM NOMyM's akyMynsTOpHi GaTapei MOXyT, BuSyxHyTH. He sifkpusaiite

Ta He nechopmyiiTe Batapelo aGo 6atapei. ENEKTPONIT, 1o Takux aif, € ANSt WKipn Ta oveit i
Moxe 6YTv Haa3BMYaRHO TOKCUYHUM.
2. YcraHoBka
MepekoHailTecs, WO MapKyBaHH: Ha AoweYLli 3 TeXHIYHUMM AaHUMK BIANOBIAAE BaLLii CUCTEMI 3MIHHOTO CTPYMY Ta akTyanbHoMy
PIBHIO CNOXWUBAHHS enekTpoeHeprii Bcboro obnagHanHs, nigknodeHoro ao ABX . [ina OBNAOHAHHA, WO NIAKMHOYAETLCA,
HEOBXIAHO BCTaHOBMTY PO3eTKy NOGNM3y oGnaaHaHHs Ta 3a6eaneqnTy BinbHMi AOCTYN A0 Hei.. MepekoHaiiTeck ¥ ToMy, o poseTka
3MIHHOTO CTPYMy MaE HanexHe 3a3emrneHHs.

DK Ta ix akymynsTopHi Gatapei cnia 3Gepiratu & nposiTpiosaromy wicui. Hikonu we ningasaire [IBX ennuey npsmoro

COHSIMHOrO NPOMiHHs 360 wKepena Tenna. flaHe cnig ™ B np! ymoBH

36epiranhsi: -8ia -20°C o +45°C Ta Bin 0% a0 95% BonorocTi 6e3 koHaeHcaLii.
3. BWKOPWCTaHHA Ta TeXHiYHe 06CnyroByBaHHA
38epHITLCA 70 NOCIGHYIK 3 MoYaTKY eKCrNyaTalii 3a iHeOpMALElo CTOCOBHO AlanadoHy POGOUWX TeMnepaTyp Ta Bonorocti. Boepeauki
ABX Hemae TiB, AKX Mae KopuCTyBayeM.
4. EonoriuHi 3acTepexeHHst
Komnanist EATON 3anpoBazpkye NoniTuKy 3axvcTy AOBKInNs. Halui NPOAYKTY CTBOPIOIOTLCA B paMKkax eKOMOriHHOrO NiAXOAY A0
po3pobku Ta BUPOGHULTBA.

Barapes: Bupi6 micTuTs Gatapei, AKX MOBUHHA 37iiA TvcH B A0 MICUEBIX HOPM CTOCOBHO
Batapeit Batapes Moxe ByT1 AEMOHTOBaHa 3 METOK AOTPUMAHHS HOPM LLOAO HaNeXHOT
yTunisauii Bigxoais. eaton.com/recycling

EAAnvikd (EL)
03nyigg ka1 TAnpo@opieg aoPaAsiag
Zag euxapioToUpe TTou emAESaTe éva Trpoidv UPS Tng Eaton.
1. AcgdAsia
To Tapdv €yypago Tapéxel 0Nyieg Kal TANPOYOPIES AOPAAEINS Yia TNV EYKATAOTAON, TN XPAON Kal T GUVTAPNGT Tou
TpogodoTikod Adiakotng Mapoxrig (UPS).
[a TNV £yKaTAOTAON TOU TTPOIGVTOG 1 yia ETTITAEOV TIANPOQOPIES AVATPEETE OTOV 0BNYS YPAYOPNG EKKIVAGNG KAl OTO EYXEIPIBIO
XPronG. Tia UTTOGTAPIEN ETMIKOIVWVAGTE g TV TOTTIKK GAG UTIMPETIA HETAYOPAGTIKAG EEUTINPETNONG.
KINAYNOE: Méoa o70 UPS umiéipxouv emmikivBuva eTimeda 16ong.
MNPOZOXH: Mnv aTroppiTTTETE TIG PTTATApiEG O QWTIA. Ze TEPITITWON £€KBEONG OE PAGYQ, O PTTaTapieg PTTopei va ekpayouv. Mnv
QVOIYETE Kal PNV KATAOTPEQETE TV PTTaTapia A Ti pTarapieg. O NAEKTPOAUTEC TTou ekAUOVTal eival BAGBEPO yia To Béppa Kal Ta
HATIO Kal EVOEXETAI va Eival EEAIPETIKA TOEIKOI.
2. Eykardotaon
EAEYETE TIC evBEIEEIC 0TV EMTIYpagR éviov Kal BB 070 GUOTUA TTAPOXAG 10XUOS AC Trou BIGBETETE Kal
OTNV TIPAYHATIKA KaTavaAwon NAEKTPIKAG EVEPYEIag GAou Tou tiom\lcuou TToU TTPOKEITal va ouvdeBei pe To UPS.Ma EZOMAIZMO
£YNAEOMENO ME BYZMA, n umoSoxi-TTpiga Ba TTRETTEl va gival TOTIOBETUEVN KOVIG OToV EEOTTAIONG Kai va £ival EGKOA
TipooBacIuN. BeBaiwBEiTe 611 N KUpIa TpiZa AC eival KaTGAANAG YEIWHEVN.
To UPS Kai o pmratapieg Tou 8a TIpETTel va SIampodvIal o€ ToToBeaieg pe KaAd e€aepiopd. Mnv exBéTete Toté To UPS ot Gpeao
NAaKS Gwg A GAAN TINYR BeppTNTAG. AUTOG 0 EEOTTAIOHOS Ba TIPETTE! VOl XPNOILOTIOIEITAI HGVO OE EGWTEPIKG GTEYVS XWPO. O
ETMTPETITEG TUVBNKEG aTroBriKeuong eival atré -20°C £wg +45°C kai a6 0% €wg 95% Wn CUPTIUKVWHEVN Uypacia.
3. Xprion kai ouvTApnon
AVaTPEETE GTOV 0BNYS YPHYOPNG EKKIVAONG Yia TTANPOGOPIE OXETIKA WE To £0POS BEpHOKPasiag kai uypaciag Aemoupyiac.
H povéda UPS Bev Tepiéxel Kavéva eEGPTNUG TToU va ETTIBEXETAI ETTIOKEUR GTT6 Tov XPAoTN.
4. MepiBahhovTiKi avakoivwon
H Eaton eq)apuo(zl Hia TTOAITIKH TTpooTaciag Tou TepIBAAAOVTOG. Ta TTPoiéVTa pag £Xouv avatrTuxBei ue TTPOCEyYIon OIKoAoyIKoU
OxEBIaTHOU.
M'rrumpia: To TTpoiGV TIEPIEXEI HTTATAPIEG TTOU TIPETTEI VO ETTECEPYAOVTaI CUPPUWVA HE TOUG I0XUOVTES TOTTIKOUG KaVOVIOHOUG
OXETIKG WE TIG pTTaTapies. H utratapia Ba TTRETEl va agaipeiTal CUMPVA HE TOUG KAVOVIOHOUG CWOTHG aTréppIyng Twv
amoBAiTwv. eaton.com/recycling
6wbnrapcku esuk (BG)
WHcTpyKumMm 1 nHdpopmaums 3a 6esonacHocTTa
Bnarogapum Bu, ue nabpaxte UPS ycTpoiicTeo Ha Eaton.
1. BesonacHoct
o B To31 AOKyMeHT ca n 3a 3a uenuTe Ha ynotpebara n

Ta Ha cuctemm (UPS).

3a uHcTanauus Ha NpoayKTa Unn AoMbIHUTENHA MHCOPMaLWS, BUKTE KPaTKOTO " 0 BO 3a
noTpe6uTens.3a NOAAPLKKA Ha KMEHT, MONS, CBLPXKETE Ce C MECTHUs otaen ,C: cepBuaHo
OMACHOCT: B UPS ycTpoiACTBOTO MMa ONacHU HMBa Ha HanpexeHue.
BHUMAHME: He naxsbpnsitte 6atepumnte B orbH. Mpu nanaraxe Ha orbH 6atepuute Moxe aa uabyxHat. He oTeapsiiTe u He
nospexaaiTe 6atepusaTa unu 6atepuute. OcBOGOAEHUAT ENEKTPONUT € ONaceH 3a koxara 1 ouuTe, N Moxe Aa 6bae
V3KIKOUNTENHO TOKCHYEH.
2. Mucranauus
Mposep nanm Ha UHD \MoHHaTa Tabena Ha Bawara cuctema 3a
KTPUECKA EHEPTUS OT USNOTO 0BOPYABAHE, KOETO LLE Ce CBLPXKE Kb UPS
YCTPOICTBOTO I'IpM CMEHHEMO OEOP‘/I:[BAHE KOHTaKTLT TpsBEa Aa € MOHTMPaH 6130 A0 0BOPYABAHETO U Aa Gbae NECHO
nocTbNEH.YBepeTe ce, ye KOHTAKT C Tok e 3a3eMeH.
UPS yCTpOViCTBOTO 1 HerosuTe 6aTepyi TpsiGBa 12 Ce ChXPaHABAT Ha NPOBETANBO MSICTO. Hukora He nanaraiite UPS
YCTPOICTBOTO Ha Npsika CMbHYEBa CBETNMHA UM N3TOYHMK Ha TonnuHa. Tosa oGopyasaHe TpsGBa 4a ce M3nonasa camo B Cyxu
Te ycnosws Ha ca: paBoTHa Temnepatypa ot -20°C no +45°C; enara 6ea

KoHAeH3auws: o 0% Ao 95%.

3. Ynotpe6a u noaapbxkKa

BuTe KpaTKOTO PLKOBOACTBO 3a paGoTHA TemnepaTypa 1 Ananasona Ha nossoneHara snara. Butpe 8 UPS ycTpoicTBoTO Hsama

4aCTH, KOMTO MoraT Aa ce o6CryxXear o noTpe6uTens.

4. Cuoblenve BLE Bpb3Ka C OKONHaTa cpeaa

Eaton e npvien nonuTvka 3a 3awwuta Ha okonHata cpeaa. Hawwte npoayktv ca paspaﬁmenw CBINIACHO EKOMOTMYEH NOAXOA.
Batepus: MpoayKTLT ChabpXa 6aTepun, KOWTO TpAGBA 43 Ce
OTHOCHO GatepuyTe. Moxe Aa e HeobxoaMMo Aa u3saauTe GaTepusita ¢ uen c 3a

= Ha oTnagbLm. eaton.
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